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1. CÓDIGOS 
LTK770 AQUECEDOR DE PÉS ELETRICO -  3  TEMPERATURAS 

 
2. INTRODUÇÃO 
Obrigado por escolher o aquecedor de pés elétrico da linha Kyara por Moretti. Leia as 
instruções de utilização e os avisos de segurança em particular antes de utilizar o aparelho 
e siga-os sempre. Guarde este manual e guia ilustrativo com o aparelho para futuras consultas. 
Caso passe o dispositivo a outro utilizador, certifique-se de que também inclui esta 
documentação. Este manual inclui sugestões para uma utilização corretado aparelho e 
conselhos preciosos para a sua segurança. Em caso de dúvida, contacte o retalhista, que 
poderá ajudá-lo e aconselhá-lo    corretamente. 

 
NOTA Verifique se todas as partes do produto não foram danificadas durante a expedição.     
Em caso de danos, não utilize o produto e contacte o retalhista para obter mais instruções. 

 
3. AVISOS DE SEGURANÇA 
• Depois de ter retirado o aparelho da sua embalagem, verifique a sua integridade com base 

no desenho e verifique se há danos causados durante o transporte. Em caso de dúvida, 
não utilize o aparelho e contacte o retalhista local. Não deixe que as crianças brinquem 
com a embalagem! Mantenha o invólucro de plástico fora do alcance das crianças; risco    
de asfixia! 

• Antes de ligar o aparelho, verifique se os dados de tensão da rede reportados na placa de 
identificação correspondem aos da rede elétrica disponível. A placa de identificação está 
fixada ao aparelho. 

• Este aparelho destina-se exclusivamente a um aquecedor de pés para uso   doméstico.   
Qualquer outra utilização é imprópria e potencialmente perigosa. 

• Ao utilizar pela primeira vez, poderá notar um odor desagradável devido aos materiais 
sintéticos.   

• A verificação do aquecedor de pés lá fora com as mãos não deve ser tida em conta, pois 
isto pode dar um resultado enganador do calor emitido. 

• O aparelho não deve ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiência ou conhecimento, a não ser que seja 
supervisionada por uma pessoa responsável pela sua segurança, supervisão ou depois de 
ter recebido instruções sobre a sua utilização. As crianças devem ser supervisionadas para 
garantir que não brincam com o aparelho. Não utilize o aparelho para doentes, para bebés 
ou para pessoas que sejam insensíveis ao calor. Este aparelho não deve ser utilizado por 
crianças se os dispositivos de comando não tiverem sido previamente definidos por um 
progenitor ou tutor ou se a criança não tiver sido devidamente instruída sobre como 
utilizar o aparelho com segurança. 

•  AVISO – NÃO adequado para crianças com idade inferior a 3 anos. Crianças com menos de 
3 anos de idade não deve utilizar o aparelho, uma vez que não pode reagir em caso de 
sobreaquecimento. 
• NÃO ative o controlo de temperatura com as mãos molhadas.   

NÃO puxe o cabo de alimentação ou o próprio aparelho para retirar a ficha da tomada. 
• NÃO mergulhe o cabo de   alimentação e o telecomando.   
• Desligue sempre o aparelho da rede antes de limpar ou efetuar a manutenção e 

quando o aparelho não estiver a ser utilizado. 
• Em caso de avaria ou mau funcionamento do aparelho, desligue-o e não o adulterar. Se o 

aparelho tiver de ser reparado, contacte um centro de assistência técnica autorizado.   
• Se o cabo de   alimentação estiver danificado, este deve ser substituído por um 

centro de assistência técnica autorizado, de modo a evitar todos os riscos. 
• O aparelho deve ser utilizado exclusivamente com os tipos de comando indicados na    

etiqueta. 
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• NÃO coloque o telecomando (1) ou o cabo de alimentação por baixo ou em cima do    

aquecedor elétrico quando o aparelho estiver ligado.   

•   NÃO utilize o aparelho dobrado.   

• Antes de o armazenar, deixe o aparelho arrefecer antes de o dobrar.   
• NÃO deixe a roupa dentro do aparelho se estiver dobrada. 
• Inspecione frequentemente o aparelho para verificar se há sinais de desgaste. Se tais sinais 

sejam encontrados ou se o aparelho tiver sido utilizado incorretamente, contacte um centro 
de assistência técnica autorizado antes de continuar a usá-lo.   

• As pessoas com pacemakers não devem utilizar o aparelho. 
• Este aparelho não se destina a ser utilizado por médicos dentro de hospitais. 
• NÃO utilize o aparelho se estiver molhado ou em locais com um elevado nível de humidade 

(por exemplo, casa de banho). 
• NÃO utilize o aparelho para manter os animais quentes.   
• NÃO deixe o aparelho em funcionamento enquanto dorme. 
• Se o aparelho for utilizado durante um período prolongado, o seletor deve ser colocado no 

nível 1-2 (calor mínimo).     
• NÃO utilize o aparelho em partes inchadas ou dolorosas do corpo. 
• Desligue imediatamente o aparelho se sentir dor durante a utilização. 
• NÃO utilize o aparelho se estiverem no ar gases altamente inflamáveis.     
• NUNCA utilize o aparelho perto de uma fonte de gás.   
• NÃO coloque no aparelho materiais ou materiais inflamáveis que se deteriorem facilmente 

devido ao calor (por exemplo, caixa, plástico, papel, velas). 
• NUNCA exponha o aparelho a outras fontes de calor (tais como queimadores ou fornos), 

temperaturas abaixo de zero, luz solar direta, humidade. 

•    NÃO INSIRA ALFINETES OU AGULHAS. 

• A aplicação do aparelho durante muito tempo a alta temperatura pode queimar a pele. 
 

 

4. SÍMBOLOS 

Código do produto 

Mês e ano de produção 

 Marca CE  

Manual de instruções 

 
Eliminação 

 

Classe de isolamento II 
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5. DESCRIÇÃO GERAL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 

 
2 

 
 
 
 
 

COMPONENTES PRINCIPAIS 
1. Controlo remoto 
2. Seletor de temperatura 
3. Exibição 
4. Conector 
5. Base de conector 

 
6. INSTRUÇÃO DE  UTILIZAÇÃO 
O aquecedor de pés elétrico permite a aplicação direcionada de calor aos pés do utilizador. 

 

• Insira o conector (4) na base do conector (5) para ligar o seletor de temperatura ao aquecedor 
do pé.   

• Insira a ficha na tomada e selecione a temperatura máxima por um curto período de tempo, 
para aquecer o aquecedor do pé mais rapidamente, em seguida, selecione um nível de 
temperatura de 1a 3. (Nível 1 = temperatura mínima; Nível 2 = temperatura média; Nível 3 = 
temperatura máxima) 

• Coloque os pés dentro do aquecedor do pé.   
 

6.1 Função de desativação automática 
• O aquecedor de pés é fornecido com um sistema automático de desativação. Após 90 

minutos de funcionamento, desliga-se automaticamente.   
• Para ligar novamente o aparelho, coloque o seletor de temperatura na posição "0", 

aguarde alguns segundos e, em seguida, selecione novamente a temperatura desejada.   

 

 
 

P
O

R
T
U

G
U

Ê
S 

ATENÇÃO, ATENÇÃO! 
   

     



6 
 

 
6.2 Desligar 

• Desligue o aquecedor do pé colocando o seletor de temperatura na posição "0". 
• Retire a ficha da tomada. 

 
7. LIMPEZA E MAINTEINANCE 

 

Não utilize lixívia 
 

Lavagem à mão a uma temperatura não superior a    

30° Não lavável 

Não limpe a seco 

 
Não seque o aquecedor de pés no secador 

 
Não passar ferro 

 
• Antes de limpar certifique-se de que o aquecedor de pés não está ligado à rede elétrica e 

que está frio. 
• Antes de limpar, certifique-se de que o cabo de ligação está desligado. 
• O forro do aquecedor de pés pode ser lavado. Retire o forro do aquecedor do pé e lave-o à 

mão (NÃO USE MÁQUINA DE LAVAR) a uma temperatura não superior a 30°. 
• Use um purificador neutro. 
• NÃO utilize lixívia. 
• NÃO seque no secador, deixe o pé mais quente seco ao ar. NÃO o coloque obre radiadores 

ou outros sistemas de aquecimento.   
• NÃO passar a ferro. 
• Certifique-se de que o aquecedor de pés está completamente seco, antes de o voltar a utilizar.     
• Durante a limpeza, não utilize produtos químicos ou abrasivos.   

 

 

8. CONDIÇÕES  GERAIS DE  ELIMINAÇÃO 
O produto é embalado em materiais recicláveis. Elimine-o em conformidade com as 
normas de proteção ambiental.   

 

O produto deve ser eliminado de forma adequada, em conformidade com a norma 
europeia2002/96/CE. Os materiais recicláveis contidos no aparelho devem ser recuperados 
de modo a evitar a poluição ambiental. Para mais informações, contacte o organismo local 
de eliminação ou o revendedor de aparelhos. 
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9. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
 

(Imagem apenas  para  fins  ilustrativos) 

 
• Medida 30x30x24 cm 
• Potência 100W  -  Tensão  220-240V 
• Material 100%  poliéster 

 
10. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS 

 

 

PROBLEMA CAUSA  POSSÍVEL SOLUÇÃO 

 O aparelho não recebe a 
fonte de  alimentação.   

Verifique se: 

a. o cabo de alimentação está ligado à 

tomada de ligação;   

b. a ficha é inserida na tomada; 

c. a tomada está defeituosa; 

d. o rastilho da ligação da rede foi 

ativado. 

 
 
O dispositivo 

 

não  

trabalho. Qualquer nível de temperatura  
 foi selecionado. Mova a temperatura 
 O seletor de  temperatura seletor para a posição 1, 2 ou 3. 
 está na posição 0.  
 Foi ativada a proteção contra o 

sobreaquecimento.       
Verifique o aparelho pelo    
fabricante. 
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11. GARANTIA 
Cada produto Moretti é garantido por 2 (dois) ANOS a partir da data de compra, exceto as 
restrições abaixo especificadas. A garantia não se aplica em caso de danos causados por uso 
impróprio, abuso, alterações do produto ou qualquer outra utilização que não cumpra o 
manual do  utilizador.   

 
A utilização correta do produto está indicada no manual do utilizador.  Moretti S.p.A. Não se 
responsabiliza por quaisquer danos ou ferimentos pessoais devido a uma montagem incorreta 
/ utilização incorreta do aparelho, não conforme com o manual do utilizador.     

 
A Moretti não garante os seus produtos contra danos ou falhas nos seguintes casos:  
catástrofes naturais,  manutenção  ou reparação   não  autorizadas, danos causados por 
problemas  de fornecimento elétrico (se fornecidos), utilização de peças ou componentes não 
fornecidos pela  Moretti, falha no cumprimento das orientações e instruções de utilização, 
alterações não autorizadas, barragem idades  devido  ao    transporte  (diferente da entrega 
original  de  Moretti)  ou  falha  na  manutenção  do  dispositivo,  conforme  indicado  no    
manual. 

 
Os componentes sujeitos a desgaste não estão cobertos por esta garantia se os danos forem 
devidos à utilização normal do produto. 

 
11.1 Cláusulas isentas 
Exceto o que claramente especificado nesta garantia e de acordo com a lei, Moretti 
A S.p.A. não oferece aos seus clientes qualquer outra declaração, garantia ou condição, 
expressa ou implícita, incluindo qualquer declaração, garantia ou condição de comerciante, 
de não violação ou não interferência, de adequação a um objetivo específico. A Moretti 
S.p.A. não garante que a utilização de produtos Moretti seja contínua   sem falhas. A  duração 
de eventuais garantias implícitas que possam ser aplicadas de acordo com a lei está limitada  
ao período de garantia.   
Alguns estados ou países não permitem limitações à duração de uma garantia implícita, ou à 
exoneração, ou às limitações de acidentesou danos indiretos relacionados com produtos 
para os consumidores. Nesses estados ou países, algumas exonerações ou limitações desta 
garantia não podem ser aplicadas ao utilizador. Esta garantia está sujeita a modificações 
sem aviso prévio.   
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CERTIFICADO DE GARANTIA 
 
 

Produto  
 
 
 

Comprado em  (data)  
 
 
 

Retalhista   
 
 
 

 Endereço Cidade/cidade  
 
 
 

Vendido a  
 
 
 

 Endereço Cidade/cidade  
 
 
 
 
 

 MORETTI S.P.A. 

Via Bruxelles,  3  -  Meleto  52022  Cavriglia  (Arezzo)  Tel. +39  055  96  21  11 

www. e-mail  de .com morettispa: info@.com morettispa 

FEITO EM  RELAÇÕES PÚBLICAS.C. 
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MORETTI  S. P.A. 
Via Bruxelles,  3  -  
Meleto  52022  
Cavriglia  (Arezzo) 

 
Tel. +39  055  96  
21  11 
Um fax. +39  055  
96  21  200 

 
www. morettispa.com  
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